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Familia Picidos
EL CARPINTERO GRANDE (Campophilus magellanicus King)

Las aves que constituyen esta familia son eminentemente trepadoras, tal
cual lo indica ' confarmacién de sus pies y plumas de la cola, el pico es robusto
y recto y sc valen de €l para horadar los troncos de los irboles de nucstros bos-
ques det sur, buscau admirablemente los insectos y larvas que se ocultan entre
las gazgaduras de las cortezas y con su lengua atrapan insectos de que se ali-
mentan

Anidan en los huecos de los troncos y si éstos no los hay, principian
por hacer un hueco cllos mismos, por su constancia en agujerear los troncos me-
recen <er llamadas el simbolo de la tonstancia en el trabajo.

{ Estas aves ¢ insectos han sido tomados del Museo del Colegio San Pe-
dro Nolasco, de Santiago).
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lindas ku.'.oﬂa.s de labios de la mamd o de la abuelita.
Pero las mamds y las abuelitas de hoy, parecen haber ol-

_ vidado ¢l arte maravilloso de la narracion familiar; ya
no saben relenernos a su lado con la magia del encanto-

- dor relalo que brotaba de labios de las mamdas y abuelitas
de antaiio. Pero nosotros, los chicos de hoy, sabemos des-
quitarnos del abandone de nuestros mayores. §Comot?
Pues, leyendo las hermosas narraciones de “El Cole
gial”. Un amiguito me decia, el Viernes pasado, que en

B las paginas de nuestra revista hallaba mucho de la dul-
R zura del regazo materno, de la palabra acariciadora del
padre, de la ternura suavisima de la abuela, jVerdad

¥) | que ese mmgmto tenia toda la rn.zonf Pues bien, qum

eultivard con amor la palabra que enseéia y entretiene y =
que emociona el corazin puro de los nifios.
iHasta el Viernes préximo!
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de lar DNieves?

RECUERDE: Gerda y Kay son dos ni-
fios vecines que se quieren como herma-
pos. Kay es arrebatado de su casa por
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CAPITULO V
Gerda recupera su libertad

La mujer de uno de estos ladro-
nes, sacé su afilado puiial con in-
tencién de herir a la pequefia Ger-
da, pero al levantar su brazo quedé
en el aire.

—jOh! —exclamé entonces la
vieja, porque una hija que tenia,
acercandose por detrés le mordié la
oreja, y se colgé de ella con los dien-
tes cual si fuese una fierecilla.—
j Malvada! grité la madre.

Y asi fué como no pudo dar
muerte a Gerda.

—Jugari conmigo —dijo 1s pe-
queiia ladrona.— Me dard su man-
glul:o: su hermoso traje y dormira
€n mi cama.

Luego dié un nuevo mordisco a
su madre y la obligé a bailotear de
dolor. Todos los ladrones se echa-
ron a reir y dijeron:

'h.--linllll_ e6mo baila con su osi-

—Quiero subir a ese cochecillo
-—dijo la pequefia ladrona.

Debemos decir que siempre veia
satisfechos sus eaprichos, porque
era muy testaruda y estaba en ex-
cego mimada. Ella y Gerda subie-
ron al coche y dieron un paseo por
el hosque. La pequeiia ladrona’te-
nia aproximadamente, la misma
edad de Gerda, pero era mucho més
vigorosa ; sus hombros eran anchos,
la piel mds morena, los ojos muy
negros y de expresion casi melan-
colica. Roded con un brazo la cin-
tura de Gerda y le dijo:

—No te mataran mientras no me
incomode contigo. Sin duda eres
una princesa.

—No —le contesté la pequefia
Gerda-

Y luego le refirié todas sus aven-
turas, y cufinto queria a Kay.

La pequefia ladrona la miraba
fijamente, incliné la cabeza y dijo:

—No te matardn aunque me eno-
Jje contigo, porque entonces lo haria

yo.

Luego secé las ligrimas de Ger-
da, meti6 las manos en su mangui-
to que era muy célido y suave.

Por qiltimo, se detuvo el coche;
habian llegado al patio del castillo
de los ladrones, euyos muros esta-
ban agrietados desde el suelo a su
extremo superior. Los euervos y las
cornejas entraban y salian por to-
dos los agujeros, y unos enormes
“*bull-dogs”’, capaces de devorar a
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una persona, saltaron a la mayor
altura que les fué posible, pero no
ladraban porque no les era permi-
tido. En el eentro del suelo de pie-
dra ardia una buena hoguera y el
humo llenaba la sala entera, hasta
que, por fin, se escapaba por donde
podia. En un gran caldero hervia
la sopa ¥ en los asadores estaban
espetados gran niimero de liebres y
conejos.

—XRsta noche dormirds conmigo
y con mis animales favoritos —di-
jo la pequefia ladrona. :

En cuanto hubieron comido 'y be-
bido, fueron a refugiarse en un rin-
c6n, donde habia alguna paja ¥y
unas alfombras. En las vigas esta-
ban posados tal vez un centenar de
palomos. Pareeian dormidos, pero
s¢ movieron un poco al llegar las
nifias.

—Todos son mios —dijo la pe-
queila ladrona, agrarrando a umno
de los que estaban ma cersa. La pe-
queiia sujet6é por las patas a uno de
los palomos y lo sacudié hasta que
agito las alas.—; Bésalo —dijo acer
cindolo al rostro de Gerda.—Esos
son los palomos del bosque —ana-
dié sehalando algunos listones fija-
dos 'a través de un gran agujero que
habia en la pared a cierta altura.—
Son unos tunantes y emprenderian
el vuelo si no estuviesen encerra-
dos. Aqui estd mi preferido —aia-
dié tirando de los euernos de un re-
no. Estaba atado y en torno del cue-
llo llevaba un eollar de cobre.—
También hemos de mantenerlo su-
Jeto, para que no huya. Todas las
noches le pineho el cuello con mi
brillante cuehillo, y asi estd él de
asustado.

La pequeiia ladrona mostré un

en un agujero de la pared y lo pa-
86 por el cuello del reno. El pobre
animal mugié y dié unas eoces, ¥
la muchacha se eehd a veir y obli-
g6 a Gerda que se tendiera a su
lado.

—Vuelve a contarme lo que an
tes me dijiste acerea del pequeiio
Kay y por qué saliste a buscarlo
por el mundo.

Gerda le hizo nuevamente el re-
lato y las palomas del bosque se
arrullaban en su jaula, en tanto
que los otros estaban dormidos.

La pequeiia ladrona roded con sn
brazo el cuello de Gerda, y se dur-
mié. Pero Gerda no podia cerrat
los ojos; ignoraba si estaria conde-
nada a muerte o la dejarian vivir.
Los ladrones estaban sentados en
torno de la hoguera, comiendo y be-
biendo, y la vieja daba unas eabrio-
las espantosas. Eso asusté mucho a
la pobre nifia. Luege los palomoa
del bosque dijeron: ‘‘Hemos visto

En up gran caldero herbia ia sopa, los In-
largo cuchillo que tenia escondido Jion® Pebian y comian sirededor de Ja fo-
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al pequefio Kay. Su trineo era
arrastrado por un pollo blanco y é
iba sentado en el trineo de la Rei-
na de las Nieves; flotaban a poca
altura, sobre los irboles, mientras
nosotros estdbamos en nuestros ni-
dos. La Reina soplé sobre nuestros
polluelos y todos murieron a ex-
cepeidn de dos'.

—4 Qué decis ahi arribat —pre-
gunté Gerda.—j A donde iba la Rei-
:E.dehaNiﬂesT i Sabéis algo de

1

—Con toda seguridad volaban ha-
cia Laponia, porque alli hay siem-
pre hielo y nieve. Pregunta a ese
reno que estd atado’

—Alli hay hielo y nieve, y es un
pais magnifico —dijo el reno.— En

Nieves tiene alli su tienda de vera-

no, pero su castillo te se
halla hacia el Polo Norte, en la isla
llamada Spitzberg.

- —Oh, pequeiio Kay! —suspiré
‘Gerda.

tros hombres han salido, pero mi
madre atn estd agqui y no se move-
rd. Pero, mis tarde; tomard un
buen trago de esa botella y luego
echari una siesta. Entonces haré
algo en tu beneficio.

Luego salié de un salto de la ca-
ma, corrié al lado de su madre, le
tiré de la barba y dijo:

—{ Buenos dias, mi querida ma-
dre!

Su madre le dié un papirotazo
en la nariz y se la puso roja y azu-
lada. Pero aquello era una expre-
sion de afecto.

En cuanto su madre hubo echa-
do el trago de la botella y se dur-
mié, la pequena ladrona se acerco
al reno y le dijo:

—Tendria el mayor placer del
mundo en retenerte y en seguir pin-
chindote econ el ecuchillo, porque
eso resulta muy divertido, pero no
importa. Te desataré y te ayudaré a
escapar, con tal de que puedag ir
a Laponia; pero antes me has de
prometer que, en mi obsequio, lle-
vards a esta nifia al palacio de la
Reina de las Nieves, donde estd su
compaiiero de juegos.” Estoy segu-
ra de que has podido ofr lo que me
ha contado, porque hablé en voz
bastante alta, y tii casi siempre eres
un eurioso, -

El reno di6 un salto de alegria.
La pequeiia ladrona levents a Ger-
da, la montd en el reno y tuvo la
precaucién de sujetarla eon una
cuerda al cuerpo del animal. Y aun
le puso un almohadén para que se
sentara en él.

—Bueno, después de todo te de-
vuelvo tus botu, porque hard mu-
eho frio, pero me quedo con tu man-
guito, porque es muy bonito y no
puedo desprenderme de él. Sin em-
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El reno conlinud corrlendo de dia y de noche.

bargo, no tendrds frio. Toma los
grandes mitones de mi madre, que
te llegardn hasta los ecodos; ven,
mete las manos,

Gerda empez6 a derramar lagri-
mas de alegria.

—No me vengas con lloriqueos
—dijo la pequefia ladrona.— Ha-
brias de estar loca de alegria. Ahi
tienes dos panes y un jamén, para
que no te mueras de hambre.

At6 todas esas cosas sobre el lo-
mo del reno ; luego abrié la puerta,

amé a log perros para que no mor-
diesen al reno y a la nifia, y cort6
€l ronzal con el cuchillo, diciendo al
Teno :

—Ahora echa a correr, pero ten
thidado de mi nifia.

Gerda extendié haeia la pequefia
ladrona las manos -cubiertas con
frandes mitones y dijo adiés;
80 el reno eché a correr y
;‘:’Wﬁsu_ matas y brezales, a través
b dilatado bosque, por marja-

les y llanuras, con toda la veloeidad
que le era posible. Los lobos aulla-
ban y los cuervos graznaban, en
tanto que en el cielo temblaban las
luces rojas de la aurora boreal.

—KEsas son mis antiguas luces
del Norte —dijo el reno.— Mira
edmo centellean. :

Y continué corriendo mis de pri-
sa que nunea, de dia y de noche.
Los panes habian sido comidos ya,
asi como el jamoén, y por fin llega-
ron a Laponia.

Detuviéronse ante una pequeiia
cabaiia, de muy pobre aspecto; el
tejado legaba hasta el suelo y la
puerta era tan baja que, para en-
trar o salir, era preciso ponerse a
gatas. Dentro no habia mis que una
mujer lapona. Kl reno le refirié to-
da la historia de Gerda, pero antes
relaté la suya propia, que le pare-
cia la mis importante. Gerda esta-
ba aterida de frio, de tal manera,
que no podia hablar siquiera.
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RECUERDE: Lindor se cree hijo del viejo menestral Galvén; pero éste le
revela, al tlempo de morir, que su verdadero padre es el barén Adridn de Bagremor,
cubardemente ssesinado y despojado de sus bienes por el sefior de Faunas. Lin
dor jura vengarse. El buen mago Persides le indica ¢l eamino para ir al eastillo
dsl sefior de Faunas. Entra en una posada ¥ loe soldados 1o emborrachan. Une
de ellos levanta el pufia]l para matar al joven, pero brota un rayo del violin y hace
cenizas el pufial.

CAPITULO V

~ — ‘
— - — . ~= Y

. 1.— Los soldados comprendieron que el
jovendito estaba protegido por algin espi- bajaron al pobre Lindor al sétano y lo o
fitu y 00 se atrevieron a matarlo. Pero en locaron sobre un pufiado de paja. —Creo
cambio I.o llevaron a una casa solitaria que que el espiritu protector lo dejaré morine
pertenecia al tabernero’y que estaba 2= una  de hambre, dijo riendo el escudero Lamr
legua de distanda. bregue. Y todos se rieron,

= iy RS
" 3— ('Jn a esa misma hora subfa el as- 4.— Precipitadamente bajé el astrOloge
q-élngo Fariano a la torre mis alta del cas- a su gabinete de magfa y consulté el &
tillo de Faunas. Observé el ciclo con su pejo migico. Al pronunciar unas palib™
telescopio y descubrié espang:aéo una nue- cabalisticas, aparecié en la pulida supﬂ_ﬁ'
illance estrella que eclipsaba a Ia del cie del espejo la atrayente figura de uo I




5— iNo puede ser, debo haberme equi-
wado!, exclamé el astrélogo. Volvié a
pmnunda.r las palabras cabalisticas y esta
wez aparecid en el espejo la venerable fi-

de un anciano sosteniendo la espada
jel guantelete de hierro encantados.—;Ma-
lo, malo! murmuré el astrélogo. Avisaré a
mi sefior en el acto.

6.— El astrblogo entré en la camara del
seiior de Faunas que se paseaba nerviosa-
mente. —;Qué os trae por acd, amigo Fa-
riano? pregunté el amo. —Un asunto su-
mamente grave, sefior, respondié Fariano.
—Entonces, tomad asiento para que conver-
semos, dijo el sefior de Faunas mostran-
do un sillén al astrélogo Fariano.

71— El astrlogo tomé asiento, el sefior
g Faunas también se sent6 y entonces di-
10 el astrblogo: —Acabo de saber por mi
Bpejo migico que se cierne un gran pelic
§r0 sobre vuestra persona.—;Quién se atre-
2 amenazarme?, pregunté el sefior de

faunas. —Un joven menestral, respondié
Fatiano con mucha gravedad.

8.—jUn menestral! exclamé el sefior de
Faunas echindose a reir. —No os ridis, se-
fior, dijo Fariano; ese menestral esti a pun-
to de obtener la espada y el guantelete
maravillosos, dos talismanes que lo harin
triunfar. El sefior de Faunas se levanté y
empezb a pasear muy preocupado.—Ya ve-
remos, dijo. Fatiano se retird.

(Continuard),



RECUERDE: Damiin ¥ Paulina dejan
in cabafin del pescador al descubrir que
éste mo es su padre. Por el camino en-
cuentran a un hombre atropellado por
un auto y antes de morir el hombre ac-
cidentado les entrega una chaqueta en-
tre cuyos forros hay una fortuna. Da-
mifin promete entregar aquelia prenda
de vestir a la hija del mbribundo. Bs-
te muere y los nifion, despuds de rezar-
¢ una oraelén, se alejan con la cha-
queta ¥ un perro que pertenecia al muer-
to. Un vagabundo se apodera de la
chagueta, pero Damifn, ayndado por el
perro, la rescata. El vagabundo se jun-
ta con un malhechor y éste, haciédndose
pasar por agente le pide que lesentre-
gue la chagueta. El nific se niega ¥
eomprendiendo el peligro los dos herma-
nos echan a correr. Pero al malhachor
tira un lazo sobre Paulina y la derriba.

CAPITULO V
La suerte cambia
«Damian se volvié ripidamente y
abriendo su cortaplumas eorrio ha-
cia el malhechor para hacerle fren-
te y salvar a su hermana. Pero el
ché Desiderio habia sacado un pu-
nal y desde lejos amenazé con el
arma al muchachito.

—j Arranea, Damian, te va a
matar! le grité Paulina con deses-
perado acento.

En ese mismo instante llegé eo-
rriendo Celestino para ayudar a su
eompinche. Entonces ocurrié un he-
cho inesperado. Celestino fué dete-
nido en gu earrera por un obstacu-
lo insalvable y este obstdculo no era
otro que el leal y bravo Betiin. Gru-
niendo salvajemente se precipité
contra el maleante que estuvo a
punto de caer de espaldas ante el
chogue formidable. Y mientras Ce-

lestino se debatia desesperadauy
te para zafarse de aquella ficpe
1la furiosa, el ché Desiderio ayay,

su enorme puiial cuya hoja

ba siniestros destellos. Coml ol

diendo el pobre nifio que en
lucha cuerpo a cuerpo con a
criminal estaba perdido, instinfiv.
mente le lanzé su cortaplumas ey
todas sus fuerzas. El maleante e
quivo el cuerpo, pero no fué lo s
ficiente listo para evitar que |
hoja del pequeiio euchillo le hi
ciera una herida en el rostro.

gurado por la rabia, sintié miedo

volviendo las espaldas eché a e I_

rrer. Ya no pensaba en la ehaquetal
El instinto de comservacién habis
gido mAs fuerte que su bravura
Damidin eorria, corria, sintiends

cada vez mas cerea los pasos (el

bandido que lo persegnia con pi-
nial en mano. De repente, en uni
vuelta del camino carretero apare
cié6 un automévil.

El pobre naufrago perdido e
medio del mar, sobre una pobre
balsa alrededor de la eual inmundos
tiburones esperan el momento pre

picio para devorarlo, ese pobrely

ndufrago divisando de pronto und
vela en el horizonte, no habria set
tido una alegria mds grande que s
que sintié Damién al divisar el at-
tomdvil. Se puso a gritar y agitar

los brazos. El auto llegé velozmer fbu

ido de cerca por el chofer.
ché Desiderio se puso pilido

rabia al ver que la presa se le
Quiere matarme ! exclamé Da-
idn buscando refugio junto al ca-

—4Qué te pasa con este nifio?
rrogd imperiosamente el caba-
ero al bandido.

B — Ya lo ve usted! respondié ché
quéi@esiderio. | Me ha marecado la cara
g angelito! Lie aconsejo que no se
ta en esto, caballero. .. Ese chi-
illo necesita un eastigo. ..

— Mucho castigo es ese, sinver-

granuja! respondié. Sélo

s handidos como ti pueden easti-
en esa forma. ..

(Ché Desiderio hizo un gesto eo-
p para lanzarse sobre el automo-
ista, pero éste saed rdpidamente

T.0s dos huerfamtos

: ge detuvo en seco. La portezue-
de un lado se abrié y salté a tie-
s un caballero elegantemente ves-

una pistola automaitica y encafiond
al bandida.

—{Quieto, si no guieres que te
agujeree el pellejo! amenazé el ca-
ballero,

En seguida, sin dejar de apun-
tar al cuyano, dijo a su ehofer:

—jAnda, José, alla hay una per-
sona tumbada en el suelo!

—i Es mi hermana, sefior! expli-
¢6 Damiin.

Y corrié juntamente eon el cho-
fer para librar a Paulina del lazo
que la aprisionaba y que la pobre
nifia no habia tenido dnimo de qui-
tarse. Ayudada por su hermano y
el chofer, Paulina se puso de pie,
se sacudid la tierra y se arreglo su
pobre traje. Kl maleante euyano,
viendo que las intenciones del ca-
ballero parecian no pasar mis alla
de una amenaza, fué retrocedien-
do poco a poco y cuando se hallé
a buena distancia se volvié lla-
mando a su compinche:

—i Eh, Celestino, ven en mi ayu-
da!l

Pero Celestino tenia demasiado
que hacer con el agresivo perro. Be-
tiin habia acabado por derribar a
su adversario y, al verlo inmavil en
el suelo, ereyd su misién terminada
v se alejé corriendo en direecion de
SUS amos,

Ché Desiderio llegé junto a su
compinche y le dijo:

—Buen dar con el compadre ler-
do que me toeé! § Cémo te has de-
jado dominar por un perro?

—8Si no se me ocurre hacerme el
muerto, ese condenado perro que
mis que perro es el mismo diablo,
me habia dejado convertido en un
San Ldzaro, respondié Celestino.

Recogi6 el palo que le servia de
hastén v que habia dejado caer du-
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rante su lucha con el perro y amvos
compinches se quedaron mirando
con rabia a las personas que habian
formado un grupo junto al auto-
mévil.

Mientras tanto, el caballero inte-
rrogaba a los muchachos:

—34 A dénde van ustedes?

—A Santiago, sefior, respondid
Damian.

— A Santiago!

—=8i, Sefior; pensamos llegar a
la estacion de Alcones y embarcar-
nos alli.

— Uf, eso estd bastante lejos!
Hay treinta y un kilémetros desde
aqui... 3 Quieren que los lleve en
mi auto? Yo también voy a Santia-
go. Los llevaré por el camino de Al-
hué y de Melipilla. ..

1 Oh, sefior, qué bueno es usted!
4 Pero permite que llevemos a nues-
tro perro?

—Bien, bien ; ese perro se ha por-
tado muy valiente.

Y bajo la mirada odiosa de los
dos maleantes, el auto partio hacia
el norte llevandose a los dos nifios
v a Betin, dejando tras de si un
torbellino de polvo.

—i No importa! dijo ché Deside-
rio. Le vi el nlimero: 36 B-O j Al-
gln dia nos volveremos a ver!

El ecaballero que acababa de sal-
var a los dos huerfanitos de un mo-
do tan providencial, era un dueifio
de fundo, llamado don Sergio Vi-
llela. El chofer se llamaba José Nt-
fiez. Mientras el auto corria veloz-
mente, el caballero dijo a los nifios:

—Ahora que estin ustedes en se-
guridad, euéntenme por qué fueron
atacados por esos granujas. Porque
:]crg:reo que haya sido para robarles

ueryanitos

—8i, sefior ; querian robarme g,
ta chaqueta.

—jOh! exclamé sonriendo g
Sergio. Me parece que no es y
prenda de mucho precio.

—Vale mucho, sefior, aunque g
verdad no sabemos a cuanto ascig
escondida en ¢ f;

er, I§.,'- -1 $qué me ety
gPO (ho muy intrigag

el caballero

an conté a
Sergio Vill storia de la
queta, desd flomento en
habian adg p hasta el i
en que don 8 o los habia

trado defendiendo aquella mi
ble prenda a brazo partido.

—Asi es que en euanto leguem
a Santiago iremos en busca de I§
mitila Barrientos para entregad
esta chaqueta que le pertenece @
herencia.

—8Son ustedes muy buenos niig
dijo don Sergio, que se sintid
bien impresionado respecto dﬂ
dos hermanitos y estoy muy con
to de haberlos salvado de las ma
de esos fascinerosos. Cuando I
guemos a Santiago yo les ayudaré
encontrar a esa Domitila Barrié
tos para entregarle el dinero (f
se encuentra en la chaqueta.

—Y después. . . j nos buscaréff
bajo, sefior? pregunto D
Porque nopotrna queremos gmf

: AS Pel'o&
Sergio se pmmatlés si mismo
riguar mejor la cosa en S
Y no insistié mas sobre el



‘Iés dos huérfanitos

—iNo importa, difo c¢hé Desiderlo, la wi
el nimero! jAlgan dfa volveremos a vernos!

El auto devoraba las distancias
de un pueblo a otro y nuestros dos

erfanitos sintieron una grandio-

impresién al atravesar un gran
phente sobre el rio Rapel. En Al-
hué don Sergio hizo poner beneina
en el estanque del auto y en segui-
da los viajeros prosignieron viaje
sin detenerse hasta Melipilla. Alli
almorzaron en un hotel. Y de nue-
vo siguieron rumbo a la capital.

Un cuarto de hora después de
haber entrado en Santiago, el auto
se detuvo ante un lindo chalet de la
Avenida Repiiblica. Un mozo aeu-
dié a abrir la reja, el auto entrd y
fué a detenerse junto a la escalina-
ta de marmol que habia en la fa-
chada del edificio.

Eran ya las 5.de la tarde. Don
Begio vivia solo eon su mujer v

unos cuantos criados. No tenia
hijos. Una de las criadas que se ha-
bia asomado al vestibulo, exclamé
volviendo la cabeza hacia adentro:

—iLlegdé don Sergio, misii Ani-
ta... y viene con dos niiios!

Una dama en traje de casa apa-
reecié en el vestibulo. Al ver a su
marido acompafiado de dos mucha-
chos, en su cara se reflejé una im-
presién de asombro y sus ojos lan-
zaron ‘a su marido unas miradas
interrogadoras. Don Bergio sonrid
al ver la expresion de extrafieza de
su esposa y dijo:

—j Te sorprende la presencia de
estos nifios? Pues es una historia
que parece una novela. Ya te la con-
taré en seguida. Pero ante todo or-
dena que preparen algo para co-

Damiin y Paulina se mostraban
tan asombrados como la duefia de
casa. Miraban el vasto aposento de
piso reluciente como espejo, los si-
llones suntuosos, hermosas corti-
nas y unos grandes enadros que re-
presentaban bellos paisajes... To-
do relucia como el oro y brillaba eo-
mo un espejo en aquella casa. .. No
se atrevian a tocar nada, ni siquie-
ra se atrevian a dar un paso...

(Continuard)

iCémo son recibidos en aquella
casa suntuosa los pobres huerfani-
tos? § Acaso la suerte se ha cansado
de aporrearlos y les tiene destina-
das ahora venturas y dichas? Cada
semana mds apasionante esta nove-
lita que ha sido escrita especial-
mente para “El Colegial”.



COJIN BORDADO

Un bonite ramo de ama-
polas adorna este original
eojin qité ha de poner una
nota Blegre sobre el sillén
del living.

Para su ejecucin se em-
plea tela de hilo eolor azul
francia e hilo mercerizado
en los colores siguientes:

Granate, rosa, amarillo y
salmin. Cen estos colores
se bordan las flores en pun-
to festém, y eom verde obs-
curo los tallos, que se bor-
dan en punts cordén obli-
euo; para las hojas, que 52
hacen en punto pasado ma-
tizado, se wutiliza algodin J
verde claro,

La medida, mis o menos,
del eojin es de 54 ems. de
ancho por 54 ems. de largo;
las orillas se terminan con
un borde acordomado de
2 1% ems. de aneho.

Ejecueion de los puntos: Festin: Este
punto se haee de izquierda a derecha.
El hilo pasa por debajo del pulgar is-
qmmrlo puesto fuera del dlhtuo La agu-
ja penetra en la tela encima de éste y
sale por debajo. Se tira la hebra cunidan-
do de que &l punto mno arrugue la te-

Estas puntadas deben darse muy juoi-
tags una de otra.

Cordén oblicuo:
en dar puntadas oblicuas muy juntas.

Este punto econsisle

Pasado matizado: Se borda dando sim-
plemente puntadas largas desiguales si-
guiendo los perfiles del dibujo y dirigién-
dolas hacia el centro de éste.

Para la Nifia hacendosa
Pancitos de harina integral

Ingm(hmtes 1/3 kilo de harina
integral, 1 caeharad de postre, de
aziicar, 1 cucharada de postre, de
polvos Roval. 1/2 cucharadita de
sal, 2 eucharadas de mantequilla.
1/8 litro de leche.

Procedimiento: Mezclar la sal y
polves Royal con la harina y revol-
' ver con la mantequilla hasta que es-
1é parejo. Agregar la leche y mez-

clar todo bien. Luego vaciarlo &
una tabla espolvoreada con harina
integral. Formar redondelas v c0-
cer en un horno caliente durante 15
minutos.

Estos pancitos son mejores ¢i #
sirven calientes. Abrirlos y untar-
los con mantequilla caliente y ser
virlos,



CAPITULO V

Minerva y Juno ayudan a los
Nautas

Jason, eual si algin nimen se lo
revelase, comprende que se cum-
plen las palabras de Fineo, y repli-
ca:

—Os juro que tendréis las tres
cosas que demandais, pero, decid-
me, jpor qué os habéis hecho a la
vela con temporal tan duro?  Cuil
es vuestra estirpe, cudl fué el obje-
to de vuestro viaje?

Uno de los jévenes responde:

—Recordad que Frixo vino des-

de Grecia al reino de Etas y que uso

como eabalgadura un earnero de
vellon de oro, donacién de Mereu-
rio euya durea piel atn puede ad-
mirarse. K1 rey hospedé a Frixo
en sus aledzares y le dié a su hija
Calciopa por esposa. Nosotros so-
mos hijos de ese matrimonio, nues-
tra madre aun vive, pero Frixo ha
muerto. Subed nuestros nombres:
este es Citisoro, aquél de tez oseu-
ra es Frontis, Melas el de los cabe-
llos rubios, v a mi me laman Argos.

.Jasém responde:

—No dudo que Jipiter os envia
a mi encuentro. Vengo de Greeia,
pero debo marchar mafiana al Asia,
capital de la Célguide.

Da en seguida la orden de que se
proporecione a los naufragos vesti-
dos y alimento, y dirigense luego a
un edificio que sirve de templo, en
cuyo pirtico levintase el ara. Ter-

minada la ofrenda propiciatoria y,
la eena, Jas6n habla a los niufra-
gos en esta forma: :
—Todo lo que ocurre esta dispues-
to por Jipiter que acaba de sal-
varnos de la tempestad, embaread
en mi nave, si asi os place, y ella o8
comaucira 0 al Asiaoa eno :
la diosa Minerva construyd mi ba-
jel eortando robustas hayas. Pues-
to que la Fortuna os ha traido aqui,
servidnos de pilotos, ayudadme a
cumplir mi misién de tramsportar
a Grecia, cuna de nuestros padres,
el velloeino de oro; de este modo
cumpliréis la voluntad de Frixo y
aplaearéis la ira de Jpiter.

Las palabras de Jason llenan de
espanto a los cuatro muchachos,
que eomprenden que no sera faeil
arrebatar al rey Etas el velloeino
de oro. Argos deseribe a los nautas
los grandes peligros que tendrin
gue correr, pues, fiero dragém que
jamas duerme, custodia el velloci-
no de oro, enmpliendo las érdenes
del rey. A estas frases, replica Pe-
leo eon audacia:

—3 Os imaginiis, mozos, que ha
de faltarnos aliento para veneer al
enemigo? Mal nos eonocéis. Nos-
otros somos descendientes de los
dioses y si el rey Etas se negara a
entregar a Jason el vellocino de
oro, nuestra hueste le obligard a
ello.

Nada afiaden los hijos de Frixe,
v despliéganse las velas; corre ve-
loz el Argo sobre las agnas del Eu-
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xino dejando-atris montes y rios,
hasta que penetran en un golfo que
jene a su espalda la fragosa cordi-

ra del Cducaso. En una de sus
cumbres esti Prometeo sujeto por
eadenas, sirviéndole sus entraiias
de festin a un buitre feroz. Desde
la nave, oyen los marinos el aletear

El piloto consigue, por fin, con-
ducir la nave a la desembocadura
del eandaloso Fasis, que sefiala uno
de los limites del Ponto Euxino, y
los remeros guardan bajo cubierta
Ias'velas. valiéndos: (nicamcnte de
los remos para remontar el rio.

Pronto descubren el eampo de
Maborte y su bosque saero, de una
de cuyas encinas pende el vellocino
de oro, al que custodia formidable
dragdn. El caudillo de los argonau-
tas llena su cincelada eopa de oro
eon exquisito licor y miel, invoea a
los dioses locales, v vierté su conte-
nido én las aguas del rio, luego ele-
va férvida plegaria, y para propi-
ciarse las dnimas gloriosas de los
héroes muertos, hace quemar in-
eienso, rogandoles que las Ancoras
del Argo encuentren comodo lecho
en el hondo cauce. Terminada la
eceremonia, exclama Anceo:

—Estamos ya en aguas de la Cél-
quide, ¥ a orillas del Fasis, centro
de su poder. § Como nos mostrare-
mos a su rey, em actitud hostil o
humilde ?

Jasén no responde y resuelve
anelar lejos de la orilla, a la som-
bra de afiejos irboles que oculten,
protegiéndola, a la nave. Kl suefio

1 r cierra los parpados de
los marinos, que no despiertan has-
fa que la naciente aurora les toea
eon sus dedos rosados.

_ La arboleda escondia a maravi-

Ha arribado a la "Célguide”,

lla al Argo y sus tripulantes. Pero
a través de las frondas, divisanlo
Juno y Minerva, quienes, retirin-
dose al Olimpo, celebran en reecén-
dita estancia una conferencia. Ju-
no fué la primera en hablar v dijo:

—Hija de Jupiter, portento de
sabiduria, j;eédmo lograrin los au-
daces navegantes apoderarse del
codiciado vellocino? El que vaya a
decirselo a Etas, necesita tanta pru-
dencia como denuedo; es imposible
vencer al rey en buena lid, mas hay
que obtener la victoria a todo tran-
ce.

Minerva respondid:

—KExeelsa Juno, temo como ti,
por la expedicién, mas no aleanzo
a concebir un plan que desbarate
los intentos del enemigo.

Juno propone, que olvidando
afiejas querellas, vayan ambas a vi-
sitar a Venus y le rueguen que or-
dene a su hijo Cupido que atraviese
el pecho de Medea maga —princesa
hija de Etas—, con una de sus fle-

1na 3
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#a por Jastn ¥ muchos héroes griegos, dijo

5, consiguiendo de este modo,
g se enamore de Jason.

La estratagema es buena —res-

nde Minerva— Nada entiendo
dardos amorosos, pero vamos a
sear a la diosa.
Hallibase Venus en su palacio de
ipre, cuando aparecen las dos
psas, invitalas amablemente a
¢ expongan el motive que alli las
ie. Juno comienza :

Ha arribado a Cdlquide una
ve tripulada por Jasén y muchos
roes griegos. Me intereso por
08, y deseo que el caudillo salga
roso de la temeraria empresa de
oderarze del vellocino de oro. He

decirte, joh, diosa! que tengo
lese doneel una denda de grati-

vez descendi a la Tierra
forma de mendiga, y por la no-
£ me sorprendi6 la lluvia torren-
haciendo intransitable los ca-
os, la nieve v el granizo. KEn-
iréme con Jason que regresaba
na caceria, me tomdé sobre sus

Minerva,

hombros y me llevé por entre los
riscos; desde entonces le dispenso
mi proteecién. j Puedo contar con-
tigot >

Medita Venus unos instantes, y
I responde: .

eEOArdopgn deseos de secundarte,
peto bien sabes que dispongo de es-
casos medios bélicos, comparados
con los vuestros.

—=S6lo te pedimos que llames a
tu hijo Cupido para que dispare
uno de sus dardos, hiriendo el co-
razén a la hija de Etas, la que ena-
morada, ayudaré al caudillo de lqs
argonautas a conquistar el velloei-
no de oro, y luego en compaiiia de
¢l, emprenderd la ruta de Joleos.

Replica Venus, argumentando
que el nifio-dios es insolente y tra-
vieso, indémito y c_apnchoso,’pero,
gin embargo, estd dispuesta a inten-
tar que intervenga en la empresa.

Sepéranse las tres diosas, y Ve-
nus se dirige al vergel del Olimpo,
donde encuentra a Cupido iugando
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a los dados con Ganimedes. Trata
Venus de comseguir su objetivo,
prometiendo a Cupido vna esfera
fiilgida esmaltada de azul y le dice:
‘““parte sin demora, y obtendris el
ofrecido premio’’.

Tira el rapazuelo los dados con
que jugaba, con planta veloz atra-
viesa el umbral etéreo del Olimpo,
explora el rumbo que debe seguir,
despliega sus alas, y desciende a la
Tierra. Los dos polos, que cual pi-
lares sostienen el mundo, se elevan
giganteseos en el firmamento, el sol
matiza las altas montafias con su
luz purpirea y el agua, cual un
cristal, eopia en su linfa las fron-
das. Desde las nubes todo lo ve Cu-
pido; acldrase més y mis la visién
panoramica a medida que se apro-
xima a la tierra, y aumenta a la vez
la pereepeién de sus oidos.

Entretanto, los argonautas per-
manecian anelados en el rio, cada
uno quieto en el banco correspon-

diente, y eseuchando sin interrum- -

pirle las vibrantes palabras de Ja-
son, *

l
T

:;i:nr.-sn que girve da

Dirigense luege & un
, temp

—Camaradas —decia el fog,
nuestra empresa es comin y g
regresamos triunfadores al p,
poneso, serd por nuestra culpg (
mi plan: permaneced en el Arg,
bre las armas, yo desem
Acompafiado por los hijos de
xo0, me dirigiré al palacio de]
Etas, le presentaré mi d
intentaré que mis persu&sivas,
labras le decidan a entregarny
vellocino“de oro. A veces los lig
Jjeros discursos, vencen mejor g
las espadas. Cuando Frixo y
aqui huyendo de su fiera mady
tra, Etas le acogié bondadoso,
ra cumplir el mandato de Jipi
que ordena la hospitalidad, jy
qué habri de negérmela a mif

Asienten todos, y Jasén prep
rase a la marcha sin mis esel
que Telamén, Augias, y dos del
hijos de Frixo. Han de atraves
en su marcha una dilatada llanun
¥ para que los habitantes de
Coélquide no les cierren cl pu
cuando lleguen a la ciudad, Jw
envuelve a ésta en cendales dem
bla que ocultan a Jasén y sus co
pafieros, los enales detiénense ale
contrarse enfrente al palacio re
y en euyo instante la niebla se
sipa.

El frontispicio de la regia mor
da es de mirmol, le decoran duré
bronces y le sirve de remate
cornisa de jaspe; en el centrod
aledzar hay un jardin que es 8
vez patio y en él brotan cual
fuentes. De la una mana riquisid
leche, de la segunda, oloroso a¢
te, de la tercera, sabroso vino ¥
ultima deja correr agua crisid
na que es fria en el estio, y cill
en invierno. 3

(Continuard)



ENTRETENIMIENTOS

‘Adwinanzas

1— Sin ser nogal tengo nuez

de cascos tan indigentes,

el que lo prueba una vez
¢ no muere, haré | pardiez!
ggunas mueeas o gestos,

2__Dfme quién serd un soldado
{an poco animoso y fuerte
que viene con lanza armado,

y&i el contrario ha pasado,
# mismo se da la muerte.
Charadas

1— La prima en ti; la segunda
mmi; y mi todo soy desde que te vi.

9— Primera, voeal ; segunda, sin
igual ; y mi todc nunca querria de-
artelo yo.

3.— Mi primera en sucumba; mi
#gunda en salén ; mi tercera en na-
tal; v el todo en mi eorazén;

4— Begunda, primera, en los
jardines, tercia cuarta, nlimero ; mi
lodo es 1til de escritorio.

EN UNA QUINTA

El dueiio.— 3 Puede saberse qué
haces ahi?  Has venido a robarme

la frutat

El Cerdito.— No, sefior; acabo

de caerme de un aeroplano.

Lezogrifo
1234567 59— Nombre fe
. 2
6915825 6— Emperador
17635 39—, Artista.
3542 15— Costumbre
Espaiiola.
37¢29— Para escri-
bir.
B 5 35— Ave.
1 9 6.— Alimento.
8 9.— Nota musi-
eal.
9.— Vocal

Soluciones a enwetenimientes N.° 4
A Aaa riuaﬁm
1— FEl galo, norque es gato y
araina.

2.— El laerz.
3.— La Granada.
Crovpdas
1— Salchirk~~, 2.— Teléfono.
3.— Calamina.
Logogrifo
Cartagenaz.

EN UNA BOTICA
Chico— Déme nng caja de po-
mada.
Boticario.— » Para granos o que-
maduras?
Chico.— Para lustrar les botines

de papa.




2.— De pronto sintié uba voz que lo
llamaba: —Eh, Jeff, déjeme ir con usted!
Warren volvié la cabeza y vib que se tn
taba del hijo del Bill Henson, <! nifio Jim.

3 4.— Esti bien, dijo Jeff; entonces cuén-
unos sitios muy peligrosos; no conviene que  tame algo de tu papi. —Papd, respondib
vengas conmigo. —Los sitios peligrosos me  Jim, salié para ver a Soames y saber algo de
ticnen sin cuidado, dijo Jim unas reses perdidas. Pero no regresé.

y ) D LES

5.— Entonces, Soames debe saber dénde 6.— Esta es una oportunidad, dijo Jeff
esti Bill Henson, dijo Jeff. De pronto, vie- Warren. Subamos por aqui y desde arriba
ron a dos jinetes. —;Soames y Johnson jun- pudmmndhdemyqnéuloqﬂ
tos! exclamé sorprendido el nifo. hacen por estos sitios solitarios,
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7— Jeff Warren y el nifio Jim desmon- 8.— Sin darse cuenta de que eran obser-
uon y en seguida empezaron a escalar las  vados y oidos, ambos hombres conversaban
s, desde cuya cima podian seguir todos  sespecto de un robo de ganado que ellos
o movimientos de Soames y de Johnson. mismos habian efecruade el dia anterior.

Burdtl, - 4
9— De pronto, los dos bribones se de-
wieton. —;Eh, alguien anda rondando por
iui! exclamé Soames. ;Fijate en esas hue-
Iis de herraduras, Johnson; estin frescas.

i

10.— ;Han descubierto las huellas de
nuestros caballos! dijo Jim —No importa,
respondié Jeff; lo importante es que no nos
descubran a nosotros, por ahora, Jim.

11— Mientras tanto, Soames y Jhonson 12 aqui! murmuré el ni-
taron y con revélver en mano empe- mlmiQ“épmkmoshm,de,pnmq?e
00 3 examinar las huellas. —Subamos, 00 00s descubran? —Una cosa muy ficil,
dijo Soames; deben estar arriba. ﬂpmdibldf-i’hblémm(g-itglniﬂc;.

5 onlinyard



RECUERDE: Santisgo Merande recl-
be una carta del Africa con un docu-
mento que parece una eacritura secre-
ta. Va donde su tio materno, Juan Sal-
vere, y fste descifra el documento. Se
trata de un tesoro enterrade en un &l
tio de la tlerra africana. EiI tio, el so-
brino y un antiguo condiscipulo de és-
te. llamado Gabriel Montrose, se asoclan
y llegan al Africa en busca del tesoro.
Una misteriosa vin de agua amenaza
echar a pigue la barca de los explorado-
res.

CAPITULO III

- p

Traicién

Uno de los negros sudaneses tra-
taba de tapar la rotura valiéndose
de un gangocho enrollado a mane-
ra de tapdin, mientras los remeros
agitaban los remos con rapidez ver-
tiginosa. Los tres exploradores no
pensaban en el peligro, y el temor
de perder el cargamento dominaba
eualquier otro temor. De los cajo-
nes amontonados en el centro de la
embarcacién dependia la suerte de
la expedicién; su pérdida consti-
tuiria un verdadero desastre,

Juan Salvere habia reunido con
paciencia y con earifio las armas y
los instrumentos que su ingenio de
sabio le habia sugerido llevar para
allanar los obsticulos naturales del
camino. Y se sentia desfallecer an-
te la sola idea de que unos cuantos

metros ciibicos de agua podian .
lograr en pocos minutos el fruto da
sus esfuerzos.

Estaban ya cerca de la orills,
cuando el tapén cedié. Lia barca g
ineliné con brusquedad. Santiagy
y su tio se miraron desalentados,

—iNo es nada! exelamé el buen
Zamba,

Tomé entre sus dientes el eab
de una amarra y se lanzé al agm
En tres braceadas aleanzo la orvilla,
Seis sudaneses imitaron su ejem-
plo y la barea atraida por aquellos
brazos vigorosos, tocé fondo en la
orilla, donde se mantuvo sdilida-
mente. Y mientras los tres blanee
se estrechaban las manos, pailide
de emocién, los negros prorrum
pian en gritos de alegria: ‘| Tan
tara, tara!”’ 3

En medio de la alegria generl,
nadie reparé en un negro que pi
reecia no compartir la triunfal ak
garabia de los demais.

La orilla del rio era plana y &
1o hacia el este el terreno formabe
una pequeila eminencia, En un i
dio de 700 u 800 metros, no se vell
ningiin arbol, salvo dos *‘karites
en ¢l altillo. El suelo era airqu
¥ la poca hierba que crecia fei
débil apariencia. Un poeo mis I¢
jos se divisaban unas rocas, al 0%
te de las malezas y matorrales. P¥
ralelas al rio, como a un kilomet®
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de distancia se veian unas arbole-
das que remataban en el lindero
de la selva. Y esta configuracién
del terreno era propicia a los expe-
dicionarios, pues estaban a salvo
de una sorpresa. Kl sabio se acer-
e6 a Gabriel Montrose y le dijo:

—Amigo, creo que ha llegado el
momento de utilizar su vista de
lince. Con ayuda de los anteojos de
larga vista podri usted precisar
cualquier detalle sospechoso que
descubra en la lejania.

Montrose se dirigié al montieu-
lo para abarcar mayor radio de ob-
servacion. Salvere y Santiago se
cuidaron del desembarque. Un
cuarto de hora después, se habian
desembareado diez fusiles de repe-
tieién, tres fusiles para la caza de
elefantes y un fusil ametralladora.
Cinco de los dieciséis sudaneses
sabian manejar mds o menos un ar-
ma de fuego. Los demds sé6lo po-
dian prestar ayuda en una lucha a
corta distaneia, em un combate
CUErpo & CUerpo.

— Por 1o menos esos negros ser-
virdn para meter bulla! dijo San-
tiago. Nuestros fusiles son excelen-
tes.

Los mnegros trabajaban aetiva-
mente y la barca iba quedando va-
cia. Montrose continuaba sus ob-
servaciones, subido sobre el mon-
tieulo. Santiago y su tio se acerca-
ron.

—48e ve algo? preguntd don '

Juan,

—8i, sefior Salvere; me parece
que no estamos solos en esta orilla.
Veo unos hombres.

— Muy lejos?

—Como a medio kilémetro. Son

cinco. Log distingo claramente en-
tre dos grupos de &rboles. | Se van...
han desaparecido!

—No tenemos por qué inquietar-
nos, dijo don Juan Salvere. En esta
regién los indigenas no suelen mos-
trarse muy agresivo con los blan-
cos. } C6mo son esos hombres que
usted acaba de ver, Montrose

—Llevan un traje amplio, de co-
lor obseuro, sembrado de placas mé-
tdlicas muy extrafias. Tienen el
rostro cubierto con una tela blanca.
Segim lo que he leido en eciertos
periédicos ilustrados, esos indige-
nas parecen ser los famosos ‘‘tua-

—No es probable. Los tuareg no
se alejan mucho de sus ocultos cam-
pamentos del Sahara.

Los tres amigos se dirigieron ha-
blando hacia la barca. Montrose se-
guia sosteniendo que los indigenas
que habia visto temian todas las
apariencias de ser los inarios
guerreros del Salara. Pero don
Juan Salvere decia en voz alta:

Al oir la palabra tuareg, los me-
gros sudaneses levantaron la cabe-
za de su faena y miraron a los blan-
cos eon ojos inguietos, Zamba it
acercé a don Juan y exclamé:

—i Tuareg malos, ser lnenu
Venir lejos este afio! - 3

Un minuto de inquietante sihn-
¢io siguié a las palabras de Zamba.

—4 Por qué asustarse tanto, dijo
Montrose. Los tuareg saben que los
hembres blancos vengan a los su-
yos. No se atreverdn a atacarnos
con sus dardos ‘mortiferos. '

—De todos modos debemos repa-
rar la averia de la barea lo méds
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pronto posible. j Cuinto tardare-
mos, Zamba 1

Zamba- levants tres dedos y
deseribié un ecirculo en el aire.

—j Tres horas! murmuré el sa-
bio. ;Y dentro de media hora ha-
bra caido la noche! Debemos dispo-
nernos en el acto para la defensa
en easo de ataque. ; Vamos, aytden-
me a sacar los objetos de estas ca-
jas!

Ayudado por ambos jévenes, don
Juan Salvere saeé dos reflectores,
uno de los cuales era giratorio, y
sac6 también un equipo completo
de cinematdgrafo sonoro.

—Cuando se ponga el sol, iremos
a eolocar el blanco lienzo en aquel
sitio estratégico y un poco mis le-
Jjos dispondremos el reflector gira-
torio. Detrds del monticulo empla-
zaremos el fusil ametralladora.

El sol naranja descendia sobre e]
boscaje lejano cuando los prepara-
tivos de los expedicionarios esty-
tuvieron terminados. Salvere, siem-
pre en su puesto, de cuando en
enando tranquilizaba a los que tra-
bajaban con ardor. Los negros es-
taban decididos a combatir con-
fiando ciegamente en la superiori-
dad militar de los blancos. Montro-
se habia subido otra vez al mon-
tieulo para observar.

Los tuareg han vuelto otra vez y
en mayor nimero, Estin observin-
donos. Pero parece que no han vis-
to nuestra barca; el monticulo les
impide verla desde all4,

De pronto, la obscuridad ecayé
rapidamente sobre los seres y las
cosas., Un temor solemne parecia
planear por encima de los expedi-
cionarios.

81 pefior Salvere, parece que no estamos solos, en esa orilla veo unos homhres.
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—Alerta, dijo don Juan Salvere.
| Vamos, Sautiago!

El sabio y su sobrino se alejaron
por la orilla del rio. Cineo minutos
més tarde, el enorme lienzo queda-
Dba colocado en el sitio escogido por
don Juan Salvere, y el reflector gi-
ratorio, un poeco, mis Jlejos, daba
yueltas como un molino luminoso.
Los negros sudaneses que habian
visto todos estos trabajos misterio-
s0s, sintieron acrecentarse en ellos
la confianza que los 'blancos les ins-

piraban, especialmente don Juan

Salvere a quien empezaban ya a
considerar eomo una especie de
profeta. Hasta los méis timidos se
sentian valientes. ’

—Los tuareg busean la sombra
para lanzarse al asalto de sus victi-
mas. El refletor giratorio retarda-
ri su ataque, si es que se deciden
a ataear. ..

Cada vez la noche se hacia mas
negra y profunda. La hermosa
constelacion de la Osa Mayor des-
plegaba sus estrellas resplandecien-
tes; la selva eercana se llenaba de
gritos y clamores ecarnivoros y el
Niger parecia arrastrar en sus ne-
gras aguas extrafios animales de
nicar o de perla. En la orilla el re-
flector seguia lanzando sus rayos
enormes y movibles.

—iQn negro en el llano! exela-
md Montrose que vigilaba sobre el
montieulo.

_ En efecto, uno de los negros su-
daneses aprovechando la obseuri-
dad se arrastraba para salir fur-
tivamente del campamento en di-

receién de los tuareg. Montrose no
quiso disparar sobre el sudanés y
eché a correr detrds. El negro era
muy agil; pero no en vano Montro-
se se habia ganado muehas meda-
llas como ecampeén pedestre cuan-
do era estudiante. En dos minutos
aleanzé al fugitivo, que, al verse
amenazado por el revélver del jo-
ven se prosterné temblando de es-
panto y lanzando siplicas eonfu-
sas. Cunando Montrose eniré de
nuevo al ecampamento con su pri-
sionero, Zamba exelamé:

—j Wayo traidor! | Wayo amigo
tuareg! jNuneca contento yo de
Wayo!

Los demas megros se precipita-
ron sobre Wayo para matarlo.
Don Juan Salvere se interpuso. En
seguida dijo a Zamba:

—Dile que salvara la vida si con-
fiesa la verdad. Dile también que
yo sé leer en su espiritu. Si miente,
moriri.

Loco de espanto Wayo se arrodi-
116 a los pies de Salvere y eonfesd
su traieion.

—3 Cudntos son los tnareg? pre-
gunté Merande.

Wayo levanté siete veces ambas
Manos:

—=Son bastantes; pero le haremos
frente, dijo el sabio resueltamente.

—j Alerta! grité Montrose desde
el montieulo. j Los tuareg avanzan!
Vienen en varios grupos... el re-
flector me ha hecho ver que vienen
armados de fusiles. ..

(Continuaré)
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Pregunté si era aquella la tie-
rra a la que se dirigian, pero los
cisnes menearon las cabezas, por-
que la nifia estaba contemplando so-
Jamente un espejismo, es decir, el

palacio siempre cambiante del hada

Morgana. Ningiin mortal se atrevia
a entrar. Elisa lo contemplaba ex-
tasiada, pero mientras tanto, se
desvanecié el palacio y aparecid
en su lugar, una espléndida iglesia,
provista de altisimas torres y de
puntiagudas ventanas. La nifia
creia oir las notas del érgano, pero
en realidad, era el ruido de las
aguas. Cuando ya estuvo més cerca
de aquella iglesia, observé que se
transformaba en un gran navio, que
llevaba tendidas todas sus velas.
Mas no tardé en desaparecer tam-
bién dejando a la vista una espesa
cortina de niebla marina. De esta
manera la joven contemplé grandes
cambios y transformaciones que se
sucedian ante sus ojos y al fin pu-
do divisar la tierra a la cual se di-

Ante ellos se erguian altas y azu-
ladas montainas, cubiertas de cedros
y en ellas habia también espléndi-
-dos palacios, Mucho antes de la ho-
ra de ponerse el sol la joven pudo
ye sentarse entre las montafias, an-
te una gran cueva cubierta de deli-
cadas y verdes plantas trepadoras.
Parecian ser un pedazo de encaje
de maravilloso color. .

—Ahora veremos lo que suefias
aqui esta noche —dijo el hermano
menor, mientras le mostraba el lu-
gar en que habria de tenderse a
dormir. ;

—0jala sofiara la manera de li-
braros de vuestro encantamientol
—exclamé la joven...

Esta idea llenaba por completo
su mente. Rogé a Dios que le conce-
diese su auxilio y aun dormida con-
tinuaba su oracién. Le parecié que
volando, se dirigia al palacio aéreo
del hada Morgana. El hada se acer-
¢6 a ella. Era una doncella hermo-
sa y encantadora ; y sin embargo, se
parecia extraordinariamente a la
anciana que hallara en el bosque y
que le dié unas bayas y le hablé de
los once cignes coronados.

—Tus hermanos podran verse li-
bres de su eneantamiento —dijo—
pero, j tendrds bastante valor y pa-
ciencia para ello? No hay duda de
que las aguas del mar tienen menos
consistencia que tus manos, y no
obstante, pueden eambiar la forma
de las piedras mas duras. Pero ellas
no sienten el dolor que sufririn tus
manos. No tienen corazdn, y no su-
fren las angustias y el dolor que ti
habrés de soportar. § Ves este agu-
do pincho que tengo en la mano ? En
torno de la eneva en que duermes
crecen muchas plantas espinosas;
solamente éstas y las que erecen en
los cementerios pueden ser fitiles
para tn objeto. Recuérdalo. Habris
de cogerlas, por mas que desgarren
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pinchen tus manos. Aplasta los
pinchos con los pies y de esta ma-
nera tendrds hilo que emplearis en
pacer once cotas provistas de largas
mangas. Echa cada%una de esas co-
tas gobre los ohee cisnes y quedara
roto el encantamiento. Pero recuer-
da que desde el momento en que
dés comienzo a este trabajo, hasta
que lo hayas terminado, aunque
emplees varios afios en la tarea, no
debes pronuneiar una sola palabra.
La primera que profirieses caeria
¢omo un puiial en los corazones de
los onee cisnes. Sus vidas dependen,
pues, de tu lengua. | Acuérdate bien
de eso!

En el mismo momento le foed la
mano, que ardia, cual si fuese de
brasa y aquel contacto desperté a
Elisa. Era ya dia elaro y al lado de
su improvisado y sencillo lecho vié
un espino como el que contemplara
en el suefio. La joven se apresurd
@ ponerse de rodillas, dié las gra-
cias a Dios y salié de la cueva, dis-
puesta a empezar su trabajo.

Con sus delicadas manos eogié
las agudas espinas vegetales y sin-
fi6 que sus dedos ardian. En sus
manos y en sus brazos aparecieron
grandes arafiazos y ampollas, pero
lo sufrié eon paciencia, en su deseo
de libertar a sus hermanos. Aplas-
16 todos los espinos con sus pies des-
nudos y luego obtuvo un manojo de
hilo. i

Al ponerse el sol regresaron los
hermanos y se alarmaron lo indeci-

ble al observar la mudez de la jo- -

veén creyeron que se deberia a una
nueva brujeria de su malvada ma-
drastra, Pero, al observar el es-
'ado de sus manos, comprendieron
Yue su hermana obraba asi en hene-
_ﬁﬁOde ellos mismos; el hermano

menor se eché a llorar, y la joven
ya no sentia dolor y desaparecian
las ampollas y los arafiazos de los
puntos en que iban a caer las li-
grimas de aquel.

Elisa pasé toda la noche traba-
Jando, pues no queria descansar en
tanto que continuase el encanta-
miento de sus hermanos. A la mar
fiana siguiente los cisnes se aleja-
ron de nuevo. Y ella, entretenida en
su trabajo, apenas se dié euenta del
transeurso del tiempo. Terminé la
primera cota y empezé la segunda.
De pronto soné un euerno de eaza
entre las montanas; la joven se
asustd al notar que se acerecaba el
sonido. Luego oyé los ladridos de
los perros. Aterrada, se guarecié
apresuradamente en la cueva, até
las ramas espinosas que habia co-
gido, hilado y tejido, y formé un
fardo sobre el cual se senté.

En aquel momento salié de la es-
pesura un perro muy grande, se-
guido a los poeos instantes por va-
rios otros; todos ladraban fuerte-
mente y corrian de un lado a otro.
En poeos minutos los cazadores se
congregaron en torno de la entrada
de la cueva. Kl mas apuesto de to-
dos era el rey del pais. Aceredse al
lugar en que se hallaba Elisa, di-
ciéndose que jamais habia visto una
muchacha més bella.

—3 Cémo has llegado hasta aqui
hermosa nifa? —pregunté.

Ella meneé la eabeza, pues no se
atrevia a hablar.

Su propia salvaeién y la vida de
sus hermanos dependian de su si-
lencio. Oculté las manos bajo sa de-
lantal, a fin de que el rey no pudie-
ge darse cuenta de lo que habfa su-
frido.

—i Ven conmigo —dijo el rey—no
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Con ef corazén lleno de temor se dirigié al jardin, alumbrado de la loz de la luna.

puedes continuar aqui. Si eres tan
buena como hermosa, te vestiré de
seda y terciopelo, te coronaré y vi-
viris a mi lado.

Luego, la subié a su propio caba-
llo, en tanto que ella sollozaba y
se retorcia las manos, pero el rey le
dijo:

—Solamente me preocupa tu fe-
licidad. Algiin dia me agradeceras
lo que hago ahora.

Y dicho ésto, el rey y su séquito
emprendieron el regreso a traves de
las montanas.

A la puesta del sol, los cazadores
pudieron contemplar la regia capi-
tal en la que habia multitud de her-
mosos palacios y espléndidos tem-
plos de altisimas torres. El rey se
dirigi6 a su palacio, en cuyos jardi-
nes y salas habia magnificos cua-
dros. Pero Elisa sélo tenia ojos pa-
ra llorar. Pasivamente dejé que las
camareras la cubriesen de regias
vestiduras, que entretejieran sar-

tas de perlas en sus cabellos ¥ que
cubriesen de guantes sus laceradas
manos.

Estaba tan maravillosamente
hermosa, vestida con aquellos mag-
nificos adornos, que los cortesanos
le hicieron profundas reverencias,
en tanto que el rey la cortejaba co-
mo prometida, eso a pesar de que
el ministro meneaba la cabeza y en
voz baja decia que la hermosa don-
cella era una bruja, que habia des-
lumbrado y sojuzgado al rey.

Este se negd a oirle y ordend que
tocara la misieca, que se sirviese un
espléndido banquete y que las mas
hermosas bailarinas fuesen a hacer
gala de su arte ante la nueva sobe-
rana. Esta, a través de aromaticos
Jjardines, fué llevada a unos aposen-
tos magnificos, pero nada fué ca-
paz de hacer asomar una sonrisa a
sus labios, 0 una alegre expresion
a sus 0jos, pues la tristeza parecia
haberse adueiiado para siempre de
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rostro. Por fin el rey en
:,iﬁgig dormitario de Ia futurs

; ornado por esplen-
Rdas alfombras verdes y la habi-
neién, en su conjunto, parecinse a
[s cueva en que encontraron a Eli-
a. Y en el suelo estaba el fardo de
jilo que ella habia hecho de los ta-

% de las plantas espinosas. Tam-

vi6 colgada de la pared la cota
qe ya estaba terminada. Uno de
o8 cazadores se habia ' encargado
del transporte del fardo, ereyendo
que era cosa curiosa y digna de ser
whservada.

Agui podrds imaginarte que te
ballas en aquella cueya —le dijo el
rey— Ahi tienes también la labor
aque te habias entregado. Tal vez

" wire tu actual esplendor te distrae-
ti el recuerdo de lo pasado.

Cuando Elisa vié todas aquellas
msas tan queridas, apareci6 por vez
frimera una sonrisa en sus labios

el color volvié a sus mejillas.

en la liberacién de sus her-
tanos y besé la mano del rey; él la
9primi6 sobre su corazén y di6 la
orden de que echaran a vuelo las
tmpanas de la iglesia para anun-
tiar la boda, pues la hermosa y mu-
ildq_am-clla de los bosques iba a con-

: en reina de la nacidén.

Bl ministro murmure malvadas
Balahras a) oido del rey, pero éstas
% llegaron & su eorazén. Iba a ce-
irse la ceremonia de la boda y

hrm arzobispo habria de coro-

3 la nueva reina. Y colérico lo

"eaj6 con fuerza la corona en la
:ai':. Para que le doliese. Pero co-

& Joven tenia el corazén mis

do todavia, no sintié la me-

W;l’uha.'ﬁ:tnbu sellados sus

una palabra que
"ntiase seria la causa de la muer-
s,

te de sus hermanos. En cambio, sus
ojos estaban llenos de amor por el
bondadoso rey que hacia cuanto es-
taba en su mano para complacerla.

Cada dia sentidse mis unida a él
y anhelaba poder confiarle sus pe-
nas y sufrimientos; pero habia de
continuar muda y terminar en si-'
lencio la tarea que le fué encomen-
dada. Asi pues, por las noches se di-
vigia a su fingida cueva y alli se
ocupaba en tejer las cotas, una tras
otra. Cuando llegé a terminar la
séptima se le acabé el hilo y como
ya estaba advertida de que encon-
traria una nueva provisién de plan-
tas en el cementerio, hizo acopio de
valor para encaminarse a él. § Co-
mo podria legar hasta alli¥ Dijose
que nada valia el dolor de sus dedos
comparados con el que sentia en el
corazén, pero estaba segura de que
Dios no la abandonaria.

Con el corazén Heno de terror,
cual si se dispusiera a cometer una
mala aceion, salié una noche al jar-
din, alumbrado por la luz de la lu-
na, y siguiendo solitarias callejue-
las llegé, finalmente, al cementerio.

Solamente la vié una persona.
Era el ministro que estaba des-

+ pierto mientras dormian los demas.

Ya no'tenia duda de que acababan
de confirmarse sus aprensiones
acerca de la reina. Con toda seguri-
dad era una bruja y, por consi-
guiente, debia creerse que habia
embrujado al rey y a todos los ha-
bitantes del reino.

Recogid las plantas espinosas
que necesitaba y regresé a palacio.

(Continuard)



Apenfuras de Pepito y

1.—Vive &l gobernador de aguel 9. —En Ia flesta qQue ofrecen
Mslote, en una especle de pajar aquel dfa a los nifios, abunda I
grandote que parece un museo de alegria, ¥y entre los actos, presen-
marina, con restos de naufragio. tan estos cuatro caballitos.

i«

3.—Después de un minué muy 4. —Dos monos ¥ el doctor Sal-
bien baflado, por ballarines amaes- vajitic, sueltan los puntos de W
trados, gue hacen la danzs muy herids a Chochi, mientras que &
acompassda, ios nifios exclaman: pobre plensa: “me conformo por
;qué monada! que habéls puesto cloroformo™

5.—Pepito y sus amigos quleren
parte en el programa de la flesta
de amte y muestran los progresos
de lectura, que hacen las nifias de
la gran negrura.

6.—Y muestran de la clenci®
los progresos con la radiofonis:
gran suceso que obtiemen, si apr®”
vechan cosas viejas y por auric®
lares dos almejas.



g su perrito “chocfpi”

1—Negrura IV ofréce un ban- 8§ —Regresan s §U casa may
quete, al que asiste el prinaipe cansados, y en }a puerta detiénen-
Negrete . Se asombran viendo a los s msustados. Tres tortngas gigan-
plancos, que no comen como ellos, tes ¥y feroces les mandan a la ca-
ton las MANOS. ile, dande voces.

§5—7Y por sl fueran pocas sus 10.—Pero Chochl, hace Crente
mfones, vienen luego tres viejos 8! Invasor ¥ dd la vox de alarma.
lagartones, que parecen declirles: A su clamor, llegan los monos de
iQue yo mato al gue quiera co- la policia, a castigar aquella fe-
brarme inguilinato! londa .

12.—Huye veloz, maltrecho el
enemigo, pero jOh Dios!, que la

menta Chochl, jqué hemos hecho?
1
(CONTINUARA)



CORRESPONDENCH

Berlina— La suseripeién anual
a ““El Colegial” vale $ 50.— y se-
mestral § 25.— Puede remitir este
valor per giro postal o telegrifico
al Director de “El Colegial’’, casi-
lla 6562, Santiago.

H. Fernindez— Seria mejor
que cambiara el sendénimo que ha-
bia escogido. Con gusto le acoge-
mos como entusiasta colaborador
de ‘*El Colegial”. Envie las eolabo-
raciones que guste.

Amdn.— Creemos que los nime-
ros siguientes de ‘‘El Colegial™ le
gustardn mucho mas, pues a medi-
da gue vamos recibiendo impresio-
nes de nuestros eolaboradores tra-
tamos de mejorar la revista y de
darle gusto a todos. Queda acepta-
do eomo eolaborador de ‘“El Cole-
gial”’, Puede enviar las colabora-
ciones que ofrece.

Redig.— Gracias por sus felici-
taciones y quedamos esperando los
enentecitos que desea ver publiea-
dos en esta revista. Pronto se abri-
ra el Coneurso de Cuentos Infanti-
les, vaya preparandose.

ALFONSO ARAVENA
MARIN

BLANCA ARAVENA
MARIN

Cheche— Su dibujo de p
no se ha publicado, porque g,
mal, no los sombree tanto, higy
mejor de linea.

Elisita— Cuénto nos alegy
ber que a Ud. le ha gustado |y
gina de modas que da esta rey
Seguirdn publicdndose todas la,
manas estas modas infantile
también tejidos apropiados p
las nifiitas hacendosas como g
ga colaborando.

Emilito— Los brazos de “Fl{
legial’’ acogen carifiosos a todes)
pequenos lectorcitos que deseep,
laborar para él y en especial o,
ted pequenio Emilio. Envie el ea
teeito con falta y se lo corregn
mos y también se publicari cug
do haya un espaeio en eolaboraciy

Cine.— Bueno, j usted quiere
diecarse a haeer bhiografias de o
tistas¥ Entonces puede enviame
algunas mejores que las remitids
Debe empezar por las de los peqe
fios artistas, ya sea Shirley Temp
o cualquiera otra. Aceptado conl
do gusto. EL SECRETARD

COSME STGO. INGLES
TR A



FLORA Y FAUNA DE CHILE

El canclo es un drbol sn.gfaglo'_
araucanos v a la sombra de su follaje disca-
tian y resolvian lis dificultades que smglm
entre tribu y tribu.

Su madera no es de gran utilidad para ¢l
hombre, pues s6lo puede emplearse en lu-
gares secos. En las regiones del sur de nues-
tro pais no tiene ninguna aplicacién. Porque
la madera del canelo arde mal, echa humo
picante para la vista.

Sin embargo la corteza del canelo tiene
aplicaciones medicisiales; las gentes de nues-
tros campos la emplean para quitar 165 do-
lores de estébmago, para ahuyentar la re
y curar las heridas.

(Texto y dibujos tomades del libro del
Profesor Otto Urban,

LA

MIEL

Nunea podremos apreciar em todo su valor,
lo que hace por nosotros este hermose y hu
milde insecto llamado abeja de miel, o sea
APIS MELLIFICA LIN.

Desde el Génesis hasta el Nuevo Testamen-
to cocontramos a menudo, datos sobre fa ahe
ja de miel. Aristételes, Varron, Virgillo ¥y
Plinlo nos describen la importancia de la
miel. Los puchlos ndmadas, junto con lleyar
fus ovejas, también llevaban sus abejas. En
los tlempos antiguos se acostumbraba duran-
t& los primeros dias del matrimonio, llevar
i 98 nuevos esposos una taza de perfumada
¥ delicnda miel, todas las mafianas al lecho;

A agui la costombre hasta hoy dla  de:
LUNA DE MIEL.
La miel no es otra cosa que el jugo dul-

©e y perfumado de lo que es mAs pura ¥y de-
licado de 1a flor, diligentemente transports-
do por las abejas en su primer estémago.
La miel sostiens 1a combustidn en nuestro
WiEinlsmo, o8 fuente de vigor para los mis-
tulos y el cerebro, dd fuerza al trabajador,
levanta In vitalidad a =+ viejos v mantiene
la lucidez de In mente. La mini vs excelsnte
tlimento para los nifios. Mezcland:- una par-
e de miel y dos de mantequilia se obtivne

una crema muy agradable al paladar; ex-
tendida sobre tostadas de pan y suministra-
da a los nifios débiles y anémicos dd muy
suenos resultados. La miel es el mejor dul-
ce para los nifios. Segin la revista Francesa
“L°Apiculteur”, ln miel contlene mucho ra-
dium. Alejandro el Grande fué conservade
dentro de una caja de miel. A Deméerito le
preguntaron un dia qué habia hecho para
Negar & !ns clen afios v & contestd: Qo=
uso abundante de la miel".



ifios estaban jugando
iando llegd el pint
& deshizo
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Trapquiline llamé a los nifios
¥ egtos acudieron al punto,
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molinc
hada hasta
i de un monigote.

Y para ] brujeria
le largd al 0 molino ur
enda bofetada; pero en vez de des
la brujeria deshizo el cuadro.

; el cabaliete de! pintor, e
Tranquilino armd una magnifica ca
mientras los nifios gritaban entusissmados
—iViva &l tfo Tranguilino!



